Chuzhdoezikovo Obuchenie —

) ) Volume 48, Number 1, 2021 Yyoicooesukoeo obyuerue
Foreign Language Teaching

Applied Linguistics
Ipunosicna nunegucmuxa

MOTHUBAIIMOHEH U ETHOKYJITYPEH
HNOTEHIMUAJ HA KOHIEIITA BO/JA
B CJIABAHCKATA E3UKOBA KAPTUHA HA CBETA

Mapus [Jo0puxoBa

Yuusepcumem ,, Komencku** — bpamucnasa (Crnosaxus)

Pe3iome. B cratmsaTa ce mpocieisBa TEOPSTUYHMAT acleKT Ha mporeca Ha
¢bpaseonoruzanus U IeGUHUPAHETO HA IOHATHATA MOMUBUDAHOCH HA OyMamd
U ¢paseonozuuna momusupanocm. AHAIM3UPA e KOHLIENTBT 600d B CHMBOJICH,
MUTOJIOTUYCH M CTHOJMHIBUCTHYCH IIJIAaH B PAMKUTE Ha CIAaBAHCKHUA €3UKOB
apeasi. OOpblla ce CrenualHO BHUMAaHHUE Ha MOTHBAIMATAa Ha BB3HUKBAaHE
U KyITypHO-WAMOMarTHYHaTa HMH(GOpPMAIMs HAa HMEHHHM (pa3eosoTH3MU ChC
CTPYKTYypa Ha JCTCPMHHATHBHA CHHTarMa, CBbIbP)KALIM KOMIIOHEHTa 600d.
AHanmm3bT Ha (HPa3eoNOrHIHUTE SAUHULM, YUHTO KOHCTAHTEH €JIEMEHT Hapel ChC
CBILECTBUTEIIHOTO 800 € PUIIaraTeHO UMe, ToAYepTaBa Kiro4oBara (GyHKINSA Ha
arpuOyta. VIMEHHO ¢ HEro ce CBbP3Ba KOHOTAI[MOHHO-IIPArMaTHYHUST XapakTep
Ha (pa3eosornyHaTa eAMHNIA, KAKBUTO HAIIPUMED Ca CIIyYanuTe C JcU6a 600d NN
muxa 600d.

Knrouoeu Oymu: KOHUEITHT 600a; CUMBOIIMKA; MUTOJIOTHS; €3MKOBA KAPTHHA HA
cBeTa; (hpaseonornzanys; Gppa3eoqornyHa MOTHBUPAHOCT

Juckycunte OTHOCHO MOTUBUPAHOCTTa Ha JyMaTa BOISIT HA4aloTO CH OT APEB-
YHOTPBLKHS AUCIYT MEXIY HaTypaJIUCTUTE W KOHBeHUMoHanuctute. Criopen Ha-
TypaJHMCTHTE MEXIy (opMara U 3HaUEHHETO Ha JAymaTa ChLISCTBYBa €CTECTBEHA,
3aKOHOMEpHA BpPbB3Ka; KOHBEHIMOHAJIHMCTHTE CMSITAaT, ue B ciydas cTaBa Iyma 3a
OTHOIIIEHHE, 0a3MpaHO Ha COLMATHA 3aBHCUMOCT, Ha Tpaguuuu U T.H. HoB mornen
BBbpXy npobnema npenara @epannang 150 Coclop, KOHTO B OTHOIIEHHETO MEXK-
ny dopMara ¥ 3HaYEHHETO Ha AyMaTa M3ThKBa apOMTPAPHOCTTA HA €3UKOBHSI 3HAK.
OT KOHTEKCTa Ha MHOTOOPOWHHTE pa3ChkKICHUS BHPXY apOUTpapHOCTTa U MOTHU-
BHUPAHOCTTA HA €3UKOBHS 3HAK CJIEABA MO MOTUBHPAHOCT Ha JyMara Jia ce pa3ou-
pa KakTo MPsIKOTO OTHOILEHHE MEXIy (opManHara U CMHCIIOBaTa CTpaHa, Taka U
KOCBEHOTO OTHOILEHHE, KOeTO 00ycliaBsi Bpb3KaTa My C OCTaHAINUTE TyMH B €3HKa.
TepmMunbT paseonocuuna momusuparocm ChbUIO Ce MHTEPIPETUPA HECAHO3HAY-
HOY, Karo B TeopHsATa Ha (ppazeosnorusara ce MOCOYBAT HIAKOJIKO TUITA MOTHBUPAHOCT
Ha (pa3eosOTHIHUTE SANHHULU. B MOICKOTO e3uKo3HaHne HalpuMep ce TOBOPH 3a
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KaTeroprajHO-rpaMaTHYecKa, JIEKCHUKaJIHa U 100aiHa (pa3eoaornyHa MOTHBHPA-
HocT. B pamkute Ha moGamHara MotuBupanoct Aunpxkeir M. Jlesuuku (Lewicki,
1985: 7 —23) paznuuaBa MeTadOpHYHa, CAMBOJIHA M CTEPEOTHITHA MOTHBHUPAHOCT, a
Emunus Kozapkescka (Kozarzewska, 1994: 41 — 49) pasmexna crieruduieH THIl
CEeMaHTHYHA JIEpPUBALIUS, KOUTO ce peali3upa Mex 1y MOTHBUpAIaTa CHHTarMaTny-
Ha KOHCTPYKLHS M camaTa (pa3eosoruuHa equHMIa. B croBamkara TMHTBUCTHKA
(hpazeosoru3MuUTe Ce CMATAT 32 MOTUBUPAHU CAMHUIN (Duréo, 1989; Dolnik, 1995;
Furdik, 2008). Cnopen FOpait @ypauk cinoBooOpa3yBaresHaTa MOTUBHPAHOCT €
JIBYU3MEPHO sIBJICHHE (IEHOTaT + OTHOIICHHE KbM (DYyHKIHOHMpalaTa ayma), a
¢pazeonornuHara MOTUBUPAHOCT — TPUU3MEPHO SIBICHHE (JCHOTAT + OTHOLICHHUE
KBbM JIEKCHKAJIHUSI KOMIIOHEHT + IparMaTHKO-KOHOTaTHBEH actekT). Maptun Omno-
LISK BHOKJA CHUIHOCTTA Ha (ppa3eoornyHaTa MOTHBUPAHOCT B €AMHCTBOTO OT CHH-
TaKTHMYHA, CEMAaHTUYHA ¥ €KCIPECHBHA MOTHBUPAHOCT, KaTO CMsTa 32 JOMHHHUPAIL]
HEWHUs parMaruko-koHotaruBeH actiekT (Olostiak, 2011: 157 — 158).

MoTuBHpaHOCTTa Ha (Pa3eoqoru3MUTe 0E3yCIOBHO 3aBUCH OT MOTHBA, PECIL.
M3TOYHUKA HAa BH3HUKBAHETO UM WIIM OT THJIKYBAaHETO HA W3HAYAJIHUS MM BapH-
aHT, KOraTo Te Bce oule (yHKIHMOHUpAT Karo CBOOOIHU ClIOBOChUeTaHMs. B Taszu
BPB3Ka, NOHATHHHUAT anapar Ha (pazeosorusara 00paBu ¢ TEPMHUHA MOMUBUPAHO
3Hauenue Ha hpaszeonocuuHama eOuHUuYa, KOETo BCHITHOCT NPEACTaBIsIBa HEHHOTO
3HAUCHHE, ChXPaHABAIIO acOIMAaTHBHATA BPb3Ka ¢ KOHKPETHOTO ChIBP)KaHHE Ha
¢pazeonoru3ma. Karo auHamMuyeH KOHCTPYKTHBEH TUI B CIaBsiHCKaTa (pazeoso-
TS Ce 0YepTaBaT MMEHHHUTE (PPa3eoNoru3Mu CbC CTPYKTYpa Ha JAeTepMHHATHBHA
CHUHTarMa, YuMTo KOMIIOHEHTH Cca MPUJIaraTesHO M ChILECTBUTENHO nMe. Jnnamu-
KaTa Ha MOCOYCHHUTE YCTOMYMBH CIIOBOCHUETAHUS € PE3YATAT KAKTO OT IIUPOKO 3a-
CTBIICHUTE BbB (ppazeoaorusTa KOHCTPYKTHBHHU THUIIOBE, ChABPIKAILY MTPHUJIarares-
HO ¥ CBILIECTBUTEIHO M€, TaKa M OT HaYMHA Ha (pa3eosoru3anus, Ipu KOWTO MoJ
BIIMSIHUETO Ha Mpolieca Ha CEMaHTHYHA TPAHCIIO3HULIMS AaJeHO JABYCIOBHO CIOBO-
chueTaHue (Ha3BaHHe) NPUI00MBA pa3InyeH KOHOTATHBEH MPHU3HAK, KaTo TI0 TO3U
Ha4YMH Cce IPOMEHS U HErOBOTO 3HaYCHHUE. B TO3M KOHTEKCT HAIIETO BHUMAHHUE € Ha-
COYEHO KbM MOTHBALIMATA HAa Bb3HUKBAHE U KYJITYPHO-UAMOMaTHYHATa HH(OpMa-
LUS1, YUUTO HOCUTEIH Ca aJIeKTHBHO-CYOCTaHTHBHUTE (DPA3CONIOTHU3MH JCUBA 600A
U muxa 600d, KakTo U aJIeKTHBHO-CyOCTaHTHBHUTE (H)PAa3eoIOTHUHN KOMIOHEHTH
3acmosna 600a M ceemena 600d.

B npupognuTe Hayku Bojara ce onpesess KaTo Hall-Ba)KHOTO YCJIOBHUE 3a Cb-
[IECTBYBAHETO HA BCHYKM ()OPMHU Ha >KUBOT. FIMEHHO B TOBa TBHPACHHUE € 3aKOIM-
paHa cHMBOJIMKAaTa Ha BoJara B IpeBHUTE KynTypH. CMmsTaHa e 3a fons et origo (u3-
MOYHUK U HAYAL0) WITH 33 TIPApOIUTEIIKa Ha ChIIECTBYBAILUS KUBOT. Hecmyuaiino
peauia MOHOTEUCTUYHHU U TIOMMTEUCTHYHH PEITUTUH I BB3IIPUEMAT 3a (PyHIaMEeHT
Ha CBETa M eJleKcHp Ha Oe3cMbpTHeTo. Bonara e M cMMBOJI ¢ aMOMBaJICHTHO 3Ha-
yerne (Biedermann, 1992; Botik & Slavkovsky, 1995; Tolstoy, 1995). Ot enna
CTpaHa, JIe4eOHOTO JeliCTBHE HA MUHEPAIHUTE U TEPMAIHUTE U3BOPH, a OT ApY-

10



Momu@auuonen U eMmHOKy1mypen nomenyual Ha Konyenma 6004d...

ra — TuOCTHUTE MOCICSACTBHS OT HABOAHEHUSTA, KAKTO U MHOTO JPYTH OYaKBaHU
M HEOYAKBAHH CPEIIH C BOAHATA CTHXUS, MOPAXKIAT MPOTUBOPCUMBH ACOIUAINN
U aJIeTOPUYHK 00pasu B OTACTHUTE KYATypu. BhIpeku a1pa0okara CH MOYUT KbM
BOJIaTa CIABSIHUTE CMSATAT HSIKOW BOJOM3TOYHHIIU 32 MECTA, OOUTABAHU OT HEUHUCTH
CHITH (IBOJIH, PYCAJIKH, CAMOJINBH, BOJAHU JIyXOBE) WK OT QYIIWTE HA TOYNHAIN
xopa (Tolstoy, 1995: 386). Tesn nmoBepusi HAMUpAT OTPaKEHHE B U3BECTECH Opoi
YCTOWYHMBU M3pa3u, KOUTO B CIIABIHCKATA €3UKOBA KapTHHA HAa CBETA M300pa3siBar
HEeraTHBHATA CUMBOJIMKA HA BOJIATa M MOTCHITHATHATA M OMACHOCT 3a YOBEKa, HaIp.
pyckute noroBopku [ 0e 6ooa, mam u deda; Om 600wl 6cezoa dicou Oedvl; Yepm
02Hs boumcsi, a 8 80de cenumcsi u Jp.

B cnaBsiHckus QONKIOp aMOWBAICHTHOTO THJIKYBaHE HA TPaHC(HOPMAIUITA
HA YOBCHIKHUS OMUT B TIOHITHS € MPEJACTABCHO HAITPUMED YPe3 aHTOHUMUTE HCUBA
600a (XpB. Ziva voda, noi. zywa woda, cnoBal. zivd voda, pyc. acusas 600d, YKp.
JrcU6a 600a U T.H.) U Mbpmea 600a (XpB. mrtva voda, on. martwa woda, CIoBaIl.
mrtva voda, pyc. mepmaas 60o0a, yKp. mepmeéa 60o0a v T.H.). U xuBara, u MbpTBara
BOJIa MPOSIBSIBAT THAMETPATHH CBOWCTBA — €IIHATA CHIKUBSIBA, APYyraTa OTHEMA K-
BOT. JIOKaTO CIOBOCHUETAHUETO MbPMEA 600d HE HAMTYCKA MPAHUIINTE HA U3KOHHH-
T€ MUTOJIOTHYHH TEKCTOBE, CEMAHTUYHHUSAT MOTSHIIUAN HA HCUBA 800d € TIO-IITHPOK.
ToBa ce Moxe fa ce 00sicHU ¢ (pakTa, ue B OMOJICHCKN TEKCTOBE BOJIaTa CUMBOJIA3H-
pa He caMo MPEYNCTBAHE, YKPENBaHEe, HAYaI0 Ha ChTBOPEHUETO U MPepakaaHe, HO
B MeTa(OPUYHOTO CIOBOCHUCTAHHUE UZMOUHUK HA JHCUBA 600d € HOCUTEI Ha Ipe-
HOCHOTO 3HaueHue boe, KOWTO OCUTypsBa BeuHHUs KUBOT. B Kuurara Ha mpopox
Mepemus Hampumep ce Kaspa: ,,3aI[0TO JBE 3JIMHH M3BBpIH MosT Hapoa: MeHe,
Usmounuxa na sicusa 600a, OCTAaBUXa U CH U3IBII0AaXa MyKHATH BOJIOEMH, KOUTO HE
Morar 1a aepxar Boga® (Mepemus 2, 13).

AXO B HSKOHW CIIABSHCKH €3WIIM CIIOBOCHUCTAHUETO JHCUBA 8004 CE€ BH3MPHUEMA
ETUHCTBEHO KaTto CBOOOIHO CIOBOChUECTAHKE (KATO HAMP. B XbPBATCKHUS), B ObITAp-
cKara JIeKCHKorpadust TO UMa CTaTyT Ha Gpa3eoaoru3pM. B OHOICHCKH TEKCTOBE U
B HApPOJHOTO TBOPUYECTBO C HETO Ce Ha30BaBa ()eHOMEH, HEOOMUYAWHO SBIICHUE, HO B
CHBPEMEHHHUSI €3HK CE MPOSIBIBA KaTO (PPa3eoOruiueH OMOHHM ChC 3HAUCHHUE “MHOTO
MOKbp’. Hapen ¢ usmounux na scusa 6ooa 3a Gppazeonorusbm ¢ OUOICHCKU TPOU3-
XOJI C€ CMSITa U peKu Om JHCU8d 600d nomuyam ChC 3HAYEHHE ‘TONSIMO u300mue’
(Vatov, 2002: 61 — 62). CHHOHUM Ha J#cu8a 600a ‘MHOTO MOKBD’ € U €IHO OT 3Ha4e-
HUsITa Ha (Ppa3eoIoru3ma c )kaproHHa yrnorpeoa 2ona 600a, KakTo ¥ ppa3eooru3MbT
eup 600a <cwvm>. OpazeonornyHaTa OMOHHMHS Ha CIOBOCHUETAHUETO 201d 800d
e MHOro mo-6orara. OCBeH B 3HaUCHHWE HA ‘MHOTO MOKBP’ C€ M3MOJ3BA CHIO KATO
HMPOHMYHA OICHKA 32 YOBEK HJIHM MPEMET, Ha KOUTO JIUTICBAT OMPECTHN KadecTra,
Hanpumep: ,,M Toii e enuH, cona 6oda, 6e3 Besikakb MHTENEKT * (Nanova, 2005: 143).

B crioBamkus v 9eniKust €3UK € U3BECTEH (PPa3eonorusMbT stojaté vody, MOH-
¢urmpan ot popMara My B €IHHCTBCHO YUCIIO HA CIIOBOCHUETAHUETO Stojatd voda
(sacmosna 600a), T.e. TakaBa, KOSTO HE Ce IBWXKH, HE ce OTTHYA. Te3u u ocobe-
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HOCTH Ca OTPa3eHU HE CaMoO B CIIOBAILKUS €3UK Stojatd voda hnije a smrdi (3ac-
mosiama 600a ce pasiaza u cmvpou), HO U B ObJrapckara rnoropopka 3acmosiia
600a He nuii, 6vp3a 600a He 2azu. XapaKTepPUCTUKUTE — HETIOABMKHOCT, pa3jaraHe,
BPEHO BIUSHKE, C TEUCHHE HA BPEMETO CE MPEOCMUCIST U YCTAHOBSIBAT B CIIO-
BAIIIKKS ¥ YCIIKHS (PPa3eooru3bM stojaté vody, KONTO nMa HeraTUBHA KOHOTAIINS,
U B OOILIECTBEHUS JUCKYpC Ce ymoTpeOsBa B 3HaueHME Ha ‘Oe3zeiicTBHe, 3aCTOil,
3abaBeHo pasButhe’. HaOmiomeHust BbpXy MOCOUCHHS (hPaseoorH3bM B ChBpE-
MEHHHUTE CIIOBANIKH M YEIIKH MTEYaTHH MEINHU MMOKa3Bat nmpeobdiaaasaiia ynorpeda
Ha (hopmara My B MHOkecTBeHO ymcio: (1) Situicia v slovenskom stdnictve [...]
urcite nepredstavuje stojaté vody (IlonoxxeHneTo B cloBamikaTa IpaBOChIHA CHUC-
TeMma [...] onpeneneno He € sacmosina 600a); (2) Rozhybu sa stojaté vody vladneho
,boja s extrémizmom*? (Ille ce pa3aBIKYU U 3acmosiiama 600a Ha IPABUTEIICTBE-
Harta ,,00p0a ¢ excrpemusma“?); (3) Pandemie koronaviru rozvitila stojaté vody
modniho odvétvi (ITangemusiTa OT KOPOHABUPYC PA3BUXPU 30ACMOAIAMA 600d HA
MojHara uHaycTpus); (4) Apple opét rozhybal stojaté vody elektroniky (Apple ot-
HOBO PA3IBHXHU 3aCmosiiama 600a Ha eleKTpoHuKaTa). B mbpBus mpumep ¢pase-
OJIOTH3MBT CE MPOSIBIBA KATO CAMOCTOSTENIHA EIHUIIA B CTPYKTYPHO ¥ CEMAaHTHYHO
otHormienne. OT caeaBanUTe IPUMEPH CE BIDK/A, Y€ B CJIOBAIIKHS U YCIIKUS S3UK
CHIECTBYBAT YCTOWYHMBH H3Pa3u C MOCTOSHEH CHhCTAB HA KOMITOHEHTHTE, HU3pa-
3eH upe3 miaron + stojaté vody. Haii-uecto BepOAIHHUAT €IEMEHT € MpeICTaBeH
ot mnaronure rozhybat, rozhybat (pasosudica ce); rozvirit, rozvirit (pazeuxps ce).
W36poeHnTe mpuMepy MOKa3BaT, Ye BCUYKH MOJATHU ¥ MOP(OJIOTUIHN BapUAHTH
Ha [TaroJIHUTE KOMITIOHEHTH MIPOMEHST MMbPBOHAYATHATA (hPA3e0OIOTHYHa CEMaHTH-
Ka ‘Oe3meiicTBHE, 3aCTOM’ B MPOTUBOMONIOKHA — ‘pa3/BIDKBaHe, quHaMuka’. Kato
OCHOBEH CTPYKTYPEH KOMIIOHEHT Ha stojaté vody € ChIIECTBUTEIHOTO UMe voda, a
CEMaHTHUYHO OTPENENIANIMAT KOMIIOHEHT € TMPUIIATaTeTHOTO Stojaty, HOCUTENAT Ha
3HAYCHUETO Ha (Ppa3eosIoTnIHATA eANMHULIA rozCerit (rozvirit) stojaté vody (pazsux-
A 3acmosiama 600a) € IMEHHATa 4acT, HO TT0Ka3aTell 3a CEMaHTHYHATA TPOMSHA €
[TArOJTHUSIT KOMIIOHEHT. Makap U B ObJIrapCKust €31K CJI0BOCHUCTAHUETO 3ACHOsLILA
600a na He ¢ (pa3eoqOrHYHa SIUHHIA, 33 CKBUBAJICHT HA CIIOBAIIKHUS U YCIIKUS
r1arojieH Gppaszeosioru3bM rozcerit (rozvirit) stojaté vody Moxe Jia ce CMsITa X8bpist /
X6bPIAM KAMBK 6 O1amomo, KaKTO U JIGKCHUKAIHUIT My BapHAHT X8bpis / X8bpisim
KAMBK 6 3ACMONAmMaA 600d.

PaznuueH e mporechT Ha (Hpa3eoaoru3anus Ha UMEHHUS (Pa3eoOTH3bM muxa
600a (o1, cicha woda, cnosai. ticha voda, cnos. tiha voda, cp6. muxa (mupna)
600a, yKp. muxa 600a ¥ T.H.), MOTU(HUIIMPAH OT MapeMHUU B pe3yiarar Ha (paszeo-
JIOTMYHA JIepuBaIys. 32 HEroB (hpa3eoJOrHyeH MPOTOTEKCT MOTaT Ja Ce CMATAT
noroBopkute Ticha voda brehy myje (podmyva) <bystra preskakuje> (Tuxa éooa
opsie ponu <bOvpszama 2o npeckaua>) wna Boj sa tichej vody ([la me e cmpax om
muxama 600a); B ObJTapcKus e3uk — Tuxa eoda opse ponu; Tuxama eoda e Hail-
0b100KA U T.H.
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AKO CpaBHMM OONIOM3BECTHUTE MHTEPIPETANNU HA MPOU3BOAHUTE (Hpa3eoiio-
TM3MH, HAMA Jla YCTAHOBUM CEMAaHTHYHHU Pa3IUKU MEXKIY TAX, PECI. pa3MUHABA-
HUSl B TAXHOTO THAKyBaHe. [[UTHpaHUTE OBITAPCKU YCTOWUYHMBH CIIOBOCHYUCTAHUS
ca IByacTeKTHH B CEMAaHTUYHO OTHOMIeHHE. [IpSIKOTO 3HAUCHUE HA TTHPBATA OT TAX
(Tuxa 600a bpsie poru) n3paszsisa pa3pylIdTeHATA JSHHOCT Ha CTIOKOMHOTO JBHKE-
HUe Ha Bojara. BwB Bropara (Tuxama 6o0a e Hali-0b100Ka) ca OTpa3eHH eMITUPUY-
HUTE HAOIOICHUS BhPXY B3aHMOBPBH3KATAa MEXK/Ty BHHIIHUS PEaieH BU M HEWHUTE
mpernoiaracMu KadecTsa. B mbpBus cityuail HeraTuBHara OleHKa ce Oa3upa BbpXy
OTO3UIKATA Ha (HPA3COTOTHUHISI 00pa3 noKoll : paspyuierue, BbB BTOPHS CiTydaii e
OTpa3eHa OMo3ULUATa cnokoticmsue . onachocm. CIIOKOWHOTO BOIHO TEYCHUE MMa
CMOCOOHOCTTA HE CaMO JIa PYIIH, HO THXATa BOJHA MOBBPXHOCT MOXeE Jla KPHE T0-
TaifHU JBIOWHH, KOUTO Ja MPEACTABISABAT MOTEHIIMATHA OMAacHOCT. OOIIOTO MeX-
Ny JiBaTa THOMHYECKH M3pa3a ¢ B Pa3KpUBAHETO HA YOBEIIKHS OTHT, KaTO MPEHOC-
HUTE UM 3HAUCHHS CE OTHACSIT KbM OTPHIATEIHU YEPTH HA YOBEIIKHS XapakTep.
ITpou3BOAHUAT (HPA3EOIOTH3BM MUXA 600d € CEMAHTHYHO CBHP3aH C MOCOYCHUTE
napemun. B Obarapckara Gppa3eonorus ce HHTEPIPETUpa KaTo ‘TOTacH, HEUCKPEH
4OoBeK’, KOWTO Ha BBHIICH BUJ U3INICXK/A YPABHOBECEH, CITOKOCH, CKPOMEH, HO B
JCHCTBUTETHOCT MPUKPUBA CHITHHCKUTE CH YEPTH M B HEOUAKBAH MOMEHT MOXE J1a
ce OKaXke omaceH 3a cBosita cpena. Cps. Hampumep: ,,[Ie1an st TakaBa muxa 600d,
HO ma3u Ooke Ja TH Biie3e B KbIlara, Os1 eH HaMa aa Buaumi (Vatov, 1999: 170).
OcCBeH MpUMEpPH B €IMHCTBEHO YHCIIO ,,DPa3eoNOTHUHUST PEUHUK HA OBITapCKuUs
e3uk” (1975: 398) nmocousa ynorpeba Ha U3pa3a U B MHOXKECTBEHO YHUCIIO: ,,CMs-
TaM Jia Ce mass OT TO3W TUIl. TaKkuBa muxu 600U KaTO HETO MOHIKOTAa KPUSIT KAMBK
B Ma3BaTa CH‘.

B ompenenenu ciaydau B chlaBsiHCKaTa (paseonorus (HampuMep B cphOCKaTa)
muxa ooa ce yrnoTpedsiBa 3a YOBEK, KOWTO € CBeHJINB, 0e3001IeH, THX. AKO 00Bp-
HEM BHUMaHHE Ha MOTOBOPKUTE B OBIT. Tuxa éoda Opsie ponu; non. Cicha woda
brzegi rwie; pyc. Tuxas 6o0a bepeea noomvieaem; cnosaul. Tichd voda brehy myje
(podmyva); cnos. Tiha voda bregove dere; cp6. Tuxa 6o0a dpee ponu; yxp. Tuxa
600a epebini (bepeeu) pse,; uem. Ticha voda brehy mele n T.H., 1Ie yCTAaHOBUM, 4e
3HAUEHUETO UM HE C€ ChOTHACS C MPEACTABEHUTE MHTEPIPETANUU HA MUXa 6004.
AKO OT IIaroHUsT KOMIIOHEHT Ha CIIOBAIIKATa MOTOBOPKA myje (Mue) Moxe aa ce
ChJIU, Ue MPOU3BOAHUAT ()PA3COIOTH3BM fichd voda B IPEHOCHO 3HAYCHUE O3HAYA-
Ba ‘THX, CKPOMEH, MPUIICKEH YOBEK’, TCKCUKATHUAT BAPHAHT C TIIArojia podmyva,
T.€. N0OpUBA, NOOPOHEA B TIPSIKO 3HAYCHHE U YPE3 OMO3HMLUSTA NOKOU & paspyuie-
Hue ChIbPIKa SKCIUTUIMTHA HH(DOPMAIIHS 32 HATHYUETO Ha IECTPYKTUBU3BM, PECIL.
necrabmnnzanus. Kakto ce Bmxkaa, Gpa3eosioru3mMbT muxa 600a ChIlo ¢ 0a3upan
Ha TMOCOYeHATa OMo3uIus. HeroB MbpBOM3TOUHUK BHB BCHUKH CITABSIHCKH €3HIIN
ca (pa3eonoru3Mu, OTpas3sBalli KauecTBaTa Ha MPUBUIAHO THUX, MPUIEKEH, HO B
CBHIIIOTO BpeMe M Ha HEMpecKka3yeM 4oBeK. B kpaiiHa cMeTka, cTaBa Ayma 3a Xa-
paKTepUCTHKA Ha MOTEHIIMAIHO OMACEH YOBEK, 32 KOSTO CBUJICTEIICTBA TOBEITUTE-
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Hara (hopma Ha cioBauikara napemus Boj sa tichej vody ([Ja me e cmpax om muxa
600a), CKCIUTHITUTHO M3pa3siBalia MapKUPAHOTO 3HAYCHUE UPE3 WHTCH3U(pHUKAIINS
Ha M3Ka3a.

Criopes pesTUruo3HHU MPEICTABU BOAATA € CHMBOJ Ha )KUBOTA U MPOBOJAHUK Ha
Boxusta eHeprusi, HO U U3pa3uTesl Ha BOXUS THAB, MPOSIBEH HAIPUMEP B CTa-
PO3aBETHHUS TIOTOI, YHSITO [ET € JIa YHHUIOKH BCHYKO MOKBAPHO, 33 J1a C& POIU
HOB, YHCT KHMBOT. B paMKUTE HA KOHIIENITA 600a ¢ 0OEKT HAa BHUMaHUE U HeiHaTa
npeurcTBamia QyHKIHs. B XpUCTUIHCKOTO OOTOCITY)KEHHE 0COOEHO MACTO 3aeMa
ceemenama 6oda (aqua benedicta, aqua lustralis). C moTorneHu B Hes NPBCTH
BSAPBAIIUTE CE MPEKPHCTBAT HA BIU3AHE U U3JIM3aHE OT XpaMa, ¢ Hesl CBEIICHUKBT
MOpHCBa XOpa U MPEJMETH MO BpeMe Ha pasnuunu oopean. OcBeTeHara OT CBe-
[ICHUK BOJIA CITY KM 32 Pa3IHYHU IIbPKOBHH U PEIUTHO3HU 11eiu. Heitnara 1yxoB-
Ha CHJIa Ce KOPEHH HE CaMO B MOJIUTBUTE, HO U BBB BsIpaTa, ¢ KOSTO ce n3nonsa. B
XPUCTHSHCTBOTO CBETEHATA BOJIA CE CBHP3BA ¢ (PU3UUECKO U TyXOBHO YKPEMBAHE,
ompolaBaHe Ha TPEXOBETE, MPEANa3BaHe OT OONECTH U 3JIMHHU, Bb3 OCHOBA Ha
KOETO M Ce MPHUIHCBAT JieueOHU, 3AIMUTHH U CBPHXCCTECTBEHU CHJIH. MIMEHHO
Te3W CBOWCTBA HAa CBETEHATA BOJIa MOTUBHPAT BH3HUKBAHETO HA CIIOBAIIKHs (pa-
3eonorusbM bat sa niekoho, niecoho ako cert svitenej vody (cmpaxysam ce om
HAKO20, Hewjo Kamo 05801 OM céemeHa 600a), KOWTO € 00BbpP3aH ¢ MpeacTaBara
3a 3al[UTHATA CHJIA Ha CBETEHATa BOJA CPEIIy HEUHUCTH CHIIH. AJIEKTHBHO-CYO-
CTAHTMBHATA YaCT HE Ce cMATa 3a (pa3eojoruyHa eIUHHIA, HO Yy4acTHETO M
BBbB (hpa3eonoru3anusaTa Ha IJIarojHus YCTOWYHMB M3pa3 € KII0Y0BO. T okasBa
3HAYHUTEITHO BIUSHUE BHPXY 00Pa3HOCTTA, & B CTPYKTYPHO OTHOIIIEHUE OTIPECIIs
KOHCTAHTHHsSI MOJIEST HA HellHaTa peaiu3aiius. Bh3 0CHOBA HAa HJICHTHYHA MOTH-
BaI[Usl BB3HUKBAT U aOCOJTIOTHUTE (PPA3€OSIOTUYHN EKBUBAJICHTH HA CIOBAIIKHUS
¢dpazeonoru3bpM B noi. bac si¢ kogos, cegos jak diabel swigconej wody; yxp.
bosimucs (dcaxamucs) Ko2o, 4020 K Hopm cesueHoi 600u v B uell. bat se nékoho,
néceho jako cert svécené vody. B He BCUYKH CIABSHCKH €3HIIH 00adye ce cperiar
(bpazeonoru3mMu ¢ KOMIIOHEHTH C8emena 600d U 3HaUCHUE ‘MHOTO Ce CTPaxyBam
OT HAKOTO, Hemo . B ObIArapckus, pyckust U CIOBEHCKHUS Ppa3eosornyeH HOH.T
CIIOBOCBHUCTAHUETO C8emeHd 600a € 3aMEHEHO C KpbCm WIN MAaMsAH — XPUCTH-
SIHCKH amOTPOTICHHU CUMBOJIH, TPEJ KOUTO CHIIO CHIUTE Ha 3JI0TO OTCTHITBAT?.
ChIlleBpeMEHHO HETOBAaTa CEMAHTHKA HE CE MTPOMEHSI.

be3 nma ce mma mpeBU MPOIECHT Ha (pa3eoqOru3aliisi, HaCOUBAIl MPEXoa
Ha CBOOOJHUTE CIOBOCHUYCTAHHS JCUBA 600d, MUXA 600d, 3ACMOALA 800d, CEe-
meHa 600a KbM BKIIOUBAHETO UM KaTo KOMITIOHEHTH Ha (h)pa3eoJoru3mMu (B HIKOU
CIaBSIHCKH €3WIIM CTaBa BHIIPOC 3a OTJCIIHU CTPYKTYPHHU TUITOBE (DPa3eosOTHUHN
eIUHUIIH, B JPYTH — CaMO 332 KOHCTAHTEH €JIEMEHT Ha APYTH (Ppa3eoOTU3MHU C
pas3rIekIaHUTE CIOBOCHUCTAHUS ), HAPE]T C TAXHATA eKCIIPECHUBHOCT, MeTadhopud-
HOCT WJIH YCTOMUYMBOCT HE MOXKE Jla ce MpeHeOperte GpakThT, ue 3HAYCHUETO UM
JIO TOJISIMA CTETIEH € MOBJIUSHO OT JCKTHUBHUS KOMIIOHEHT. [IpUCHCTBUETO, PEC.
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OTCBCTBMETO HA CXOAEH CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYEH MOJEJl Ha aHaJu3UpaHUTe
aJIeKTUBHO-CYOCTAaHTHUBHH YCTOMYUBH CIOBOCHUETAHHS B OTACITHHUTE CIaBIHCKU
€3MIIM He Ce Ompeness OT TeHETUYHOTO POACTBO MeXIy TiaX. IlosBara UM BBB
¢dpaszeonoruuHUTEe POHAOBE C€ ABIDKH U3LSIIO HAa KOJEKTUBHATA KOMIIETEHTHOCT
HA HOCHUTEIUTE Ha KOHKPETHHUS e3MK. HaumHBT Ha Bb3NpHeMaHe Ha KOHLEITA
600a B CllaBsHCKaTa (pa3eoorus, Makap U TyK MPeJCTaBeH Ype3 HAKOJIKO (pa-
3€0JIOTUYHM €IMHULM, € U3TOYHUK HE caMO Ha MOJIE3HU U UHTEPECHU KYITYpHO-
WAMOMAaTUYHM CBEICHUS 3a XapakTepa Ha e3MKOoBaTa KapTHHa Ha CBEeTa Ha JjajicHa
OOIIHOCT, HO € U JI0Ka3aTeJICTBO 33 CXOJHOTO Bb3IpHUEMaHe Ha BOAATA B PAMKUTE
Ha CJaBSHCKHS €3UKOB apeall.

Baaronapuocrun. Pa3paboTBaHeTo Ha HacTosIaTta CTaTHs CTaHA BB3MOXK-
HO OnarojapeHue Ha (pMHAHCHUpPaHE, OCUTYPEHO B paMkuTe Ha mpoekt VEGA
1/0304/18 na MUHHCTEPCTBOTO Ha 00Pa30BAHUETO, HAyKaTa, CIIOPTa U U3CIEA-
BaHusita Ha CioBaikara penyonuka Percepcia nadprirodzena v jazykoch a
kulturach Slovanov s akcentom na zdapadoslovansky a juznoslovansky aredl.
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K020, Ye2o KaK uepm 1adana u B CIOB. bati se koga, ¢esa kot hudic kriza.

JINTEPATYPA

bubnus cupeu Knueume na Ceewgenomo nucanue na Bemxus u Hoeus 3a-
gem. (1998). Codus: CB. Cunopn Ha bbarapckara IbpKsa.

Hanosa, A. (2005). ®@paszeonocuuen cunoHuMeH peuHux Ha OvieapcKus
esux. Cotust: Xei3bi.
Hwuuesa, K., CnacoBa-Muxaiinosa, C. & Yonakosa, K. (1975). @paseono-
euuen peunux Ha owvaeapcxus esux I11. Copus: U3narencrso na BAH.
Bwros, B. (2002). Bubrusma 6 esuxa vu. Peunuk na ¢gppaseonocusmume ¢
bubneticku npousxood. Benmuko TepHOBO: Cl10BO.

Cnageiikos, [1.P. (2002). hvreapcku npumuu unu nocioguyu u XapakmepHu
Ooymu. Codusi: 3axapuit CTOSHOB.

Toncront, H.U. u xomn. (1995). Crasanckue opesnocmu. OmHonuneeucmu-
yeckuii cnosaps. T 1. MockBa: MexlyHapOIHbBIC OTHOIIICHUSI.

15



Mapusa J{obpuxosa

REFERENCES

Bibliya sirech Knigite na Sveshtenoto pisanie na Vehthiya a Noviya zavet.
(1998). Sofia: Sv. Sinod na Balgarskata tsarkva.

Biedermann, H. (1992). Lexikon symbolov. Bratislava: Obzor.

Botik, J. & Slavkovsky, P. (1995). Encyklopédia ludovej kultury Slovenska 2.
Bratislava: Veda.

Dobrikova, M. (2007). Voda pramen zivota alebo Hydronymum ako
komponent frazém. In: Frazeologické Studie 5. Principy lingvistickej
analyzy vo frazeologii. Ruzomberok: Katolicka univerzita, 225 — 238.

Durco, P. (1989). Motivovanost’ frazeologickych jednotiek a typologia
ekvivalentov. Jazykovedny casopis, 40, 33 — 41.

Dolnik, J. (1995). Motivacia a lexikalizacia. Slovenska rec, 60, 65 — 70.

Fink Arsovski, Z. et al. (2006). Hrvatsko-slavenski rjiecnik poredbenih
frazema. Zagreb: Knjigra.

Furdik, J. (2008). Teoria motivacie v lexikalnej zdsobe. KoSice:
Vydavatel'stvo LG.

Keber, J. (2011). Slovar slovenskih frazemov. Ljubljana: Institut za slovenski
jezik F. Ramovsa & Zalozba ZRC SAZU.

Kozarzewska, E. (1994). Czy derywacja semantyczna wystepuje we
frazeologii? In: Z problemow frazeologii polskiej i stowianskiej VI.
Warszawa: Slawistyczny osrodek Wydawniczy, 41 — 49.

Lewicki, A.M. (1985). Motywacja globalna frazeologizmoéw. Znaczenie
przeno$ne, symboliczne i stereotypowe. In: Z problemow frazeologii
polskiej i stowianskiej. T. 3. Wroctaw, Warszawa, Krakow, Gdansk &
Lodz: Wydawnictwo PAN, 7 — 23.

Nanova, A. (2005). Frazeologichen sinonimen rechnik na balgarskiya ezik.
Sofia: Hayzal.

Nicheva, K., Spasova-Mihaylova, S. & Cholakova, K. (1975).
Frazeologichen rechnik na balgarskiya ezik II. Sofia: 1zdatelstvo na
BAN.

Olostiak, M. (2011). Aspekty teorie lexikalnej motivacie. Presov: Filozoficka
fakulta Presovske;j

univerzity v PreSove.

Peciar, S. et al. (1965). Slovnik slovenského jazyka V. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV.

Svdté pismo Starého i Nového zakona. (1995) Rim: Slovensky Ustav sv.
Cyrila a Metoda.

Vatov, V. (2002). Bibliyata na ezika ni. Rechnik na frazeologizmite
s bibleyski proizhod. Veliko Tarnovo: Slovo.

Slaveykov, P.R. (2003). Balgarski pritchi ili poslovici i harakterni dumi.
Sofia: Zahariy Stoyanov.

16



Momu@aquHeH U eMmHOKy1mypen nomenyual Ha Konyenma 6004d...

Tolstoy, N.I. et. al. (1995). Slavyanskiye drevnosti. Etnoligvisticheskiy

slovar. T. 1. Moskva: Mezhdunarodniye otnosheniya.

Zaturecky, A.P. (2005). Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky.

Bratislava: Slovensky Tatran.

MOTIVATIONAL AND ETHNOCULTURAL POTENTIAL
OF THE CONCEPT WATER AND ITS REFLECTIONS
IN THE LINGUISTIC VIEW OF THE WORLD
IN SLAVIC NATIONS

Abstract. The first part of the article is focused on theoretical side of the process
of idiom creation and on defining terms word motivation and idiom motivation.
In the second part of the article the concept water is analyzed within the Slavic
linguistic area from the aspect of imagery, mythology and ethnolinguistics. Special
attention is paid to the motivation of creation and cultural-idiomatic information
carried by non-verbal idioms with the structure of determinative syntagma, which
contain the component water. Based on the analysis of the idioms, whose constant
structural element is in addition to the noun water an attribute, it is pointed out that
in several of them the function of the attribute is crucial, because the connotational-
pragmatic constituent of an idiom binds precisely to that attribute, as for example in
the case of arcusa 600a or muxa 6oda units.

Keywords: concept water; imagery; mythology; linguistic view of the world,
idiom creation; idiom motivation
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